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ABTOMATHU30BAHHE BUJIYUYEHHS PEKJTAMHUX TEKCTIB 3 KOHTEHTY

V crarti O6yJ0 npoaHai3oBaHO 0COOIMBOCTI KOXKHOTO 3 (PyHKIIOHAIBHUX CTHJIB Ta BU3HAUYCHO XapaKTePHI PUCH PEKIAMHHX TEKCTiB. Byno BH3Ha-

YEHO OCHOBHI 00pa3sHi Ta CTHIBOBI 3aCO0M, CHHTAKCHYHI KOHCTPYKLIi, 10 € HAWOLIBII XapaKTepHUMHU UL PEKIaMHOIO TEKCTY, Ta JIEKCHKY, sIKa €

HaWOLIBII BXXUBAHOIO y pekiIami. OnucaHo 0COONMMBOCTI CTPYKTYPH PEKJIAMHOTO TEKCTY Ta Ha OCHOBI HOT0 aHami3y y CHCTeMi (DYHKI[IOHAIBHHUX CTHIIIB

Ta HOro ocoOJIMBOCTEH Ha YCiX MOBHHX DIBHSX, BHOKPEMHBILH HOro HAWBXIUBILII PHCH, CTBOPEHO aJTOPUTM Ul BU3HAYCHHS PEKJIAMHOTO CTHIIIO

TEKCTY, SIKUA MO)Ke OyTH BHKOPHUCTAHHUMN TS OJIOKYBaHHS Ta OYUILCHHS KOHTEHTY BeO-CaTiB Bifl pEKJIaAMHUX MPOIMO3UIiN PI3HOMAHITHHX KOMIIaHii.
Ku1r040Bi cj10Ba: KOHTEHT, PEeKJIaMHHUI TEKCT, PYHKIIOHAIBHUIT CTHIIb, CIIOTaH, ()OHETHKA, JIEKCHKA, CHHTAKCHC.

B cratbe ObUTH MPOAHATH3UPOBAHBI OCOOCHHOCTH KAXKIOrO U3 (PyHKIMOHATIBHBIX CTUJICH M OMPEACICHBI XapaKTePHBIC YePThl PEKIAMHBIX TEKCTOB.
Bbutn ompezeneHsl OCHOBHBIE OOpa3HbIe W CTUIECBBIC CPEACTBA, CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMH, KOTOpPBIE SIBISIOTCS Hamboliee XapaKTepPHBIMU IS
PEKJIAaMHOTO TEKCTa, U JIGKCHKA, SBJISIONIAsCS Hauboyee NMpUMeHseMoil B pekiame. OmnucaHbl 0COOCHHOCTH CTPYKTYpPhI PEKJIAMHOIO TEKCTa W Ha
OCHOBE €ro aHaju3a B cHCTeMe (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH H ero 0COOSHHOCTEH Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSIX, BBIACIWHBI OCHOBHBIC YEPTHI, CO3MAH
AITOPUTM JUTSL OMPEACNICHHs PEKJIAMHOTO CTHIISI TEKCTa, KOTOPbBIA MOXET ObITh MCIONB30BAH i OIIOKMPOBKMA M OYHUCTKH KOHTEHTAa BeG-CAfTOB OT
PEKJIAMHBIX TIPEIUIOKEHHI Pa3IMYHBIX KOMITAHHH.

KroueBble ¢j10Ba: KOHTEHT, PEKJIAMHBIN TEKCT, QYHKLIMOHAIIBHBIN CTUIIb, CJIOTaH, (POHETHKA, JIEKCHKA, CHHTAKCHC.

In the article were analyzed the features of each functional styles and the characteristic features of the advertising texts were determined. Were identi-
fied the basic imaginative and stylistic means, the syntactic constructions that are most characteristic of the advertising text, and the vocabulary that is
the most used in advertising. The peculiarities of the structure of the advertising text are described on the basis of its analysis in the system of
functional styles and its features at all language levels, the main features are identified, an algorithm is developed for determining the advertising style

of the text that can be used to block and purify the content of web-sites from advertising offers of various companies.
Keywords: content, advertising text, functional style, slogan, phonetics, lexis, syntax.

Beryn. OckisIbKHM peKIaMHHIA )KaHP PO3BUBAETHCS
BHCOKHMH TEMIIaMH, IIPUPOJIHO, 10 TeMa PEKJIaMU BH-
KJIMKae 3alikaBieHHs y ¢inosoriB Ta JjiHreicriB. Ha
CHOTOJHIIIHIN JCHb peKiaMa CTaja He TUIbKU MOMyJsi-
PHUM, aje 1 BaXXJIMBUM €JIEMEHTOM CY4YaCHOIO >KUTTS.
B ocHOBi OyIb-IKOTO PEKIIAMHOTO TOBiJOMIJICHHS Jie-
KUTbh PEKJIAMHUNA TEKCT. Y 3B’SI3KY 3 UM, peKJIaMHUN
TEKCT BUKJIWKAa€ HAayKOBHH 1 NPaKTHYHUH IHTEpeC B
JIIHTBICTHIII.

PexnamMHMi TEKCT BUKOPHCTOBYE BCi METOAM Ta
NpUHOMH, TPUTAMaHHI iHIMM Tekctam [1], ame Takox
Ba)XXJIMBE BU3HAYHE 3HAYEHHs, BIJIrpae mparMaruka Ta
nparMaTU4He MOBIIOMIICHHS IO MOTEHLIHHOTO OKYIIIIS.
Jlist nocsirHeHHsT 0a)KaHOTO pe3yNbTaTy peKIaMozaBellb
BUKOPHCTOBYE PI3HOMaHITHI JIIHTBICTHYHI 3ac00K. OTHUM
i3 TakuxX 3aco0iB € cTuiaicTHKa. 1 MiHCHO, CTHIIICTHYHI
¢irypu 3ycTpi4aroThCs 4M HE B KOXHIH pekmamu. Le i
JIEKCUYHI, 1 (POHETHYHI, Ta iHII CTHIICTHYHI 3acobu. Ha
OCHOBI aHaii3y crnenudikyu ycix QyHKIIOHANBHUX CTHIIIB
MOBH MO)XHa BU3HAYUTH OCOOJMBOCTI CTHIIICTUKH peEK-
namu [2]. BukopucTOBYIOUM pi3HOMAITTSI CTHIIICTHYHHX
Ta JIGKCMYHHMX 3aco0iB pekiiama B IHTepHeTI crae Bce
OiNBIII HAB’S3JIMBOIO, IO 3MYIIIYE BIOCKOHAIOBATH QJITO-
pPUTMH aBTOMaTHYHOTO Ta aBTOMATH30BaHHOTO BHJIY-
YeHHs. Ta OJIOKYBaHHS PEKIAMHOTO TEKCTY 3 KOHTEHTY
BeO-CalTiB.

MeTo10 HBOTO AOCTIMKEHHSI € JOCTIAUTH JiHTBiC-

THYHY CHelU]iKy CydacHHX PEKJIaMHHX TEKCTiB, iX CTH-
JicTHuHI (QYHKIIT Ta O3HAKK Y CUCTEMI CTHIIIB Ta PO3po-
OWUTH aJTOPUTM aBTOMATH30BAHHOTO BHJIYYEHHS pEKJiaM-
HHX TEKCTIB 3 KOHTEHTY BeO-CaiiTiB.

Martepianu i pesynbraTn qociaizkenHs. Kiibkicts
€JIEMEHTIB CTPYKTYPH PEKJIAMHOT'O TEKCTY 1 MOPSAOK iX
pO3TallyBaHHS MOXXYTh BapiloBaTHCS B 3aJIS)KHOCTI Bif
XapakTepy 3alpOIIOHOBAHOTO TOBAPY, AyAMTOPii, Ha SKY
po3paxoBaHa pekiiama Ta peKiiaMHoro Hocis [3].

Jlo OCHOBHMX KOMIIOHEHTIB PEKJIAMHOTO TEKCTY
BIZTHOCSITBCS: CJIOTaH; 3aroJIOBOK, OCHOBHHN PEKJIAMHHIA
tekct (OPT); exo-¢pasza [1].

Cnoran — KOPOTKE pEKJIaMHE IOBIIOMJICHHS, SKE
MOXeE€ ICHYBaTH 130JIbOBAaHO BiJl IHIIMX pPEKJIAMHHUX
HPOJYKTIB 1 SBJISATH COOOIO 3TOPHYTHH 3MICT peKiIaMHOT
kammanii. CioraH BKUBA€TbCS B YCiX BUIAX PEKIaMHOT
KOMYHIKaIlii JJs 3alydeHHS yBard IUTBOBOI ayAaHTOPii,
MiABUINECHHS 1l JOSIBHOCTI O OpeHOy, CTHMYIIIOBaHHS
npojaxiB. Moxke OyTH 3apeecTpoBaHHW, SIK TOBapHUI
3HaK. BiH MOBHUHEH JIETKO YUTATHCS 1 3a11aM ’SITOBYBAaTHCS,
OyTn OpuUTiHAJIBHMM 1 sSKOMOra IIOBHiIe BigoOpakaTu
CYTh PEKJIaMHOT'O 3BEPHEHHS P BCil CBOIH cTHCIOCTI 1
npoctori [4].

Nobody Can
Hemoxcaueo). LAY'S.

Nationwide on your side. (Nationwide na eauwiomy
ooyi). NATIONWIDE INSURANCE.

Eat Just One. (Bcmosmu
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Where Shopping is a Pleasure.

3aBmaHHSA  3arojiOBKa  PEKJIAMHOTO  TEKCTy  —
3aBOJIOZIITH YBarol IOTEHIIWHOTO CIOXKHMBada i Bifgpazy
BUKIIMKATH Woro iHTepec. Ilpm ckiamaHHI 3aroiioBka
Kpaimie OOMEXHUTHCS OJHMM pPEYEHHSIM — HOro JIETKO
OXONHUTH TOTJISIOM 1 BJIOBUTH CEHC PEKJIaMHOTO
3BepHEHHs. Tema — y)Ke BaXJIMBHUH €IEMEHT PeKJIaMHOTO
MOBITOMJICHHS, TOMY IIO BiH BHCJIOBIIOE KOHIICHINIO 1 B
OIIBLIOCTI peKyaM Hece BiINOBIJANBHICTH 3a Te, MI00
JIOAM 3pO3yMiNU 3BepHEHHS. BaxnmuBuil BiH 1 3 iHIIOT
npuuuHY. Jlroau, sKi IOBUIOKO NeperiIagaloTb mpecy,
NPOYHTYIOTh TINBKH 3arOJIOBKH, TOMY BiH IM IIOBHHCH
Oytu 3po3ymimmii. bBimpmicte excmepTiB B oOmacti
IPYKOBAaHOI pPEKIAMH IOTOMXKYIOTBCA 3 THM, IO
3arOJIOBOK € HAMBAXIMBIMIHM €IEMEHTOM PEKJIaMHOTO
TekcTy. BiH mpuBeprae yBary i rOBOPUTH IPO TBOPIY

KOHIICTIIIIFO, sIKa 3a3BUYail HaWKpamie IepeaaeThes
CJIOBOCITOJTYYCHHSIM 1 300paKCHHSM.

PazoMm 3 3arojoBKOM, MiA3aroJIOBOK BHKOHYE
croiay4yHy (QyHkiiro. BiH rorye [0 COpUAHATTS

OCHOBHOT'O TEKCTY, PO3KPUBAIOYH 3MICT 3aroyioBka [2].

OcHoBuuit peknamanit  Tekct (OPT) moBuHEH
HaJaTh  CIIOKMBA4yeBl  BAXINBY,  BHYEpPNHY 1
apryMeHTOBaHY iH(pOPMAIIifO PO TOBap: MIO SBIIE COOOFO
NPOXYKT, YMM BiH OyAe KOpHUCHHH, 1€ HOro MO’KHa
KYIHUTH, CKUTBKA BiH KOIITYE.

[MigBumrye e(eKTUBHICTD OPT IpUoM
amItidikanii, SKUA ToNsArae B TOMY, IO Ha MOYaTKy
TEKCTY 1HIIMMH CJIIOBaMHU TIOBTOPIOETHCS TyMKa, BUHECEHA
B 3arojioBOK. AMiutiikaiis, 3 OJZHOTO OOKY, MOCHIIIOE
BUpA3HICTh, a 3 iHmOro (IO AyXe BaXXJIMBO caMme JUIs
peKiIaMu) — 301IbIIYy€ 3a11aM’ ITOBYBaHICTb.

VY 1neHTpanbHHX a03alax MO)KHA BHKOPHCTOBYBATH
Oymp-Ky 1H(GOpMAIiO, IO TPAMIOE Ha MiATBEPKCHHST
JIOCTOTHCTB 1 SIKOCTi PEKJIAMOBAHOTO 00 €KTa, TOCBITUEHOCTI
BUpOOHMKA Tommo. Hampukman, iHpopmaris mpo BHCOKY
peryTaniro  ¢GipMH-BUpOOHWKAa Ta  HaBiTh  OyJb-sKa
iH(opmaltis mpo icropito ii crBopenHs [3].

VY nepenocranHbOMY a03alli, a B JESIKUX PEKJIAMHHUX
OTOJIOIIICHHSAX Ta paHime, pOOUTHCS 3aKIMK  JI0
MOTEHLIIHOTO MOKYILS MPUHHSITH PILlIEHHs PO MOKYIKY
nponykry. Jlaerecs iHdopmalis npo Te, o TOBap MOXKHA
mpuadaTH 3a MOIMITOBUM a00 Tele(OHHUM 3aMOBJIECHHSM,
MOBIZIOMJISIFOTBCS] CTPOKH T4 YMOBH TTOCTaBKH.

B ocranHpoMy a03ari HEOOXiITHO TPOBECTH TaKUH
BIUIMB Ha CTaBJIEHHsS CIOXXHBaya JI0 TOBapy, IO BiH
IpuiiMe pilleHHs NPUA0ATH PEKIaMOBaHUH TOBaAp.

Exo-¢paza — me ¢pasa, mo MICTUTH pEKIaMHE
moBimomieHHa. Exo-Qpasa Bimirpae 3Ha4YHYy poONb B
pexyiaMi, Tepml 3a Bce, TOMY, IO CepeAHill CIoKUBay
YUTAE MMOYATOK (3aroyioBok) 1 KiHemnb (exo-(dpasy)
pexnamu. Tomy came exo-(ppasa, sika BiATBOPIOE OCHOBHY
nyMky OPT 3maTHa 301pIIHTH €(hEKTUBHICTD PEKJIAMHOTO
MOBIJOMJICHHS B IIIJIOMY, BOHA TOBTOPIOE (IOCIiBHO a0o0
3a 3MiCTOM) 3aroJIOBOK 400 OCHOBHHMI MOTHB 3BEPHEHHS.

HaitgacTime BHKOPHUCTOBYIOTH TaKi BapiaHTH €XO-
¢pasu:iM’s Openny; iM’st OpeHy Ta cioraH; iM’st OpeHIy
Ta BUCIIB, CTBOPEHHIA CIEHiaTbHO JUIA Ii€] pEKIaMU.

3a (hyHKIIOHATFHO-CTHIIFOBOKO TPHHAJICKHICTIO BCI
3aco0M MOBM MOXXHA PO3JUIMTH Ha JIBI BENHKI TPYyIH:

3araJlbHOBJKMBaHI Ta 3aKpilUIeHi 3a NEBHMM CThieM [5].
3ae)kHO Bijl CBOTO NMPHU3HAYCHHS, BUKOHYBaHOI (PYHKIIIT Ta
BimObopy  MOBHHMX  3aco0iB  (YHKIIOHANBHI  CTHII
TIOISIOTECS. HA PO3MOBHO-TIOOYTOBHHA, odimiitHO-Ii0BHiA,
HAYKOBHH, Ta3eTHO-MTyOIINCTUYHUH 1 XyT0MKHIH.

[MonepenHiii aHami3 GakTUIHOTO MaTepiany MoKasas,
0 B JOCHI/UKYBaHUX pPEKJIAMHUX TEeKCTaxX HpPUCYTHI
0COONMMBOCTI PI3HUX CTHJIIB, TOMY JUIS BHJIIICHHS
CTWIBOBHX  DUC  PEKJIaMHHX  TEKCTIB  HEOOXiJHO
BpPaxOBYBaTH PHUCHU BCiX (DYHKIIIOHATBHUX CTHUIIIB.

3a (yHKIIOHATHFHO-CTHIHOBOI TPHHAIEKHICTIO BCi
3aco0M MOBH MOJKHAa DO3AUIMTH Ha IBI BENWKI TPYIH:
3araJbHOBXXMBAHI Ta 3aKpilUIeHI 3a TIEBHAM CTHIIEM.
3ane)KHO BiJ CBOTO NpHW3HAYEHHS, BUKOHYBAaHOI (DYHKMIIl i
BimObopy  MOBHHMX  3aco0iB  (YHKIIOHANBHI  CTHII
TIOIISIOTECS. HA PO3MOBHO-TIOOYTOBHHA, o(imiitHO-Ii0BHiA,
HAaYKOBHH, Ta3eTHO-ITyOIINCTUYHUH 1 Xy/T0MKHIH.

Po3risiHyBIIM ~ OCHOBHI ~ XapaKTEPHCTHKH  BCIX
(GYHKIIOHAJBHUX CTWJIIB MOXKHAa BHUIUINTH HACTYIHI
0COOJIMBOCTI OY/Ib-IKOTO (PYHKIIOHATHHOTO CTHIIIO:

1) ko)keH CTWIb BimoOpaXkae TMEBHY CTOPOHY
CYCITUIBHOTO JKHTTS, Ma€ 0COOIUBY chepy 3aCTOCYBaHHS;

2) KOXKEH CTHJIb XapaKTePU3Y€EThCs IEBHUMH YMOBaMH
CIIUIKyBaHHS — ODIIIHHIME, HeODIIHHUMHA TOIIIO;

3) KOXXEH CTHJIb M€ 3aTalIbHy YCTaHOBKY;

4) KOXeH CTWIb BKIIOYaE B cebc NeBHUI HaAOIp
THIIOBUX JUISl HOTO MOBHHUX 3aC00iB.

Ili 30BHILIHI (EKCTPaJiHIBICTUYHI) Ta BHYTpIIIHI
(IHTpaJIiHTBICTHYHI) ~ O3HaKM  BH3HAYalOThb  BUTJIAI
(YHKI[IOHAJIbHUX CTHUIIB.

Koxken cTwip Mae Hablp XapakTepHUX CIIB Ta
BUpAa3iB, IPOTE OCHOBHA Maca CJIiB B KOXXHOMY CTHJII — Iie

HEHTpasbHI, MIKCTWIBOBI CJOBa, HA T SKAX 1
BUAUISIEThCS  XapaKTepHa JIeKCHKa i (Qpaseosoris [4].
MixcTHIBOBAa ~ JIGKCHKA K 3arajbHOJiTepaTypHa,

00’eqHye (QYHKIIOHANBHI CTHI, HE HO3BOJIAIOYH 1M
MIEPETBOPUTHCS B CIICUiaNbHI, BaXXKO 3PO3yMiJli MOBH.
XapakTepHi K CIIOBa CKJIAQIAlOTh MOBHY CHEOHQIKY
crumo. CaMe BOHM BU3HAYalOTh HOT'O MOBHOT BUTJIISL.

Amnaniz 0co0aMBOCTEl KOXKHOTO 3 (YHKIIOHAJIBHHUX
CTWJIIB JIO3BOJISIE BU3HAYUTH XapaKTEPHI PHCH PEKIAMHHX
TEKCTiB. Y Cy4acHid JIHIBICTHLI NMTaHHS IIpO Micle
PEKIIaMHHX TEKCTIB B cUcTeMi (DYHKIIOHAIBHUX CTUJIB TIOKH
3aIMIIAETHCS BIIKPUTUM. Y MOBI PeKJIaMH MOYKHA BUSIBUTH
eIEeMEHTH PpI3HUX CTWIIB, TPOTE BiH, 11032 CYMHIBOM,
BIIUYBAa€ThCSI  SK  (DYHKIIOHANFHO-CTIEOBA  €IHICTB.
MiXCTWIBOBI BIUIMBH TPHU3BOAATH JIO YCKJIAJHEHHS HOTO
CTPYKTYpH, OJHAK 3aCOOW PI3HHUX CTWIIIB MiIIOPSIKOBaHI B
pekiaMi IpsiMiil CHPSIMOBAHOCTI — BIUIMBATH Ha CTABJICHHS
YHUTAYiB JI0 00 €KTY, IO PEKIAMYETHCSL.

IMomiOHICTh Ta3eTHO-KYPHAIBHOTO PI3HOBHY ITiICTHIIS
MOBH PEKJIaMH{ Ta JIPYKOBAHOTO Pi3HOBHUIY IMyONIIMCTHIHOTO
CTHIIIO BU3HAYAIOTHCA CTLTBHICTIO TaKUX
eKCTPATIHIBICTUYHUX (PAKTOPIB, K OMEpaTUBHICTh, MACOBICTH
azpecarta, OMNOCEPENIKOBaHWH KOHTAKT 3 HWM, BIJICYTHICTh
3B0poTHOTO 3B™s3Ky [3]. CHiBBIIHOIIEHHS CTaHAAPTY W
eKcIIpecii, 110 € KOHCTPYKTUBHOIO O3HAKOIO ITyOILIMCTHIHOTO
CTHJIIO B LIJIOMY, BUSIBIIETHCS 1 B MOBI PEKJIAMHL.

IligcTuns MOBH pexkiamuy, 1o 110HO bi (o)
MyOJIMCTUYHOTO CTHIIIO, XapaKTEepU3yeThCs €IHICTIO
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nBoX (yHKIIH — iHQOpPMYe Ta BILIMBAE, MPOTE 3arajibHa
eMoIliiiHa 3a0apBJIeHICTh MOBH pEKJIaMU Ma€ JesKi
BIIMIHHOCTi. SIKIIO TEKCTH MyONIMUCTHIHOTO CTHIIIO
MOXYTh BHKIHMKATH BECh CHEKTP JIIOACBKUX EMOIiH, TO
pEeKJIaMHUH BIUIMB CIHPA€EThCS IIJIKOM HA IO3UTUBHI
ouinku 1 emouii. Cepel CTHIBOBHUX pHUC, BJIACTHBUX
pEeKJIaMHOMY  CTHJIIO, BUAULIIOTH  1H(QOPMATHUBHICTB,
OLIHKY, TpeIMETHY  KOHKPETHICTh,  y3arajlbHEeHY
00pa3HiCTh, aJPCCOBAHHICTh 1 JIAKOHIYHICTH. 3a3HaucHi
CTHJIBOBI pucu CHHPAIOTHCS Ha CHEKTp
eKCTPaTiHIBICTHYHIX YNHHUKIB.

KoxeHn peknamMHMII TEKCT po3paxoBaHMl Ha
OTPUMAaHHS TIEBHOI peakilii, 0 B Teopii MOBHHX aKTiB
OTpHMAJO0 Ha3By MEpIOKYyTHBHA cHiaa. IIparmaTudna
CHPSIMOBAHICTH OY/b-SIKOTO PEKJIAMHOTO TEKCTY IOJISITaE B
HEOOXITHOCTI CIIOHYKaTH ajapecara A0 i y BiINOBiIb,
SIKI MOXKYTh OyTH BHpa)K€HI BUMHKOM a00 3MIHOIO TyMKH
PO MpeAMET PEKIaMH.

CTunboBi  OCOONMMBOCTI  TEKCTy MOXYTh  OYyTH
BUP@XKEHI Ha DI3HUX pIBHIX MOBH: (DOHETHKA, JIEKCHKa
abo cuntakcuc [6]. Tak, ofHI€0 3 pUC PEKIAMHUAX TEKCTiB
€ BUKOPHCTaHHS NEBHUX (oHeTHUHMX sBumI. Jlis
JIOCSITHEHHST Oa’kaHOTO e(eKTy B JAHMX TEKCTaX 4YacTo
BHKOPHUCTOBYIOTH Pi3Hi rpadiddi BUIIICHHS. HATIPHKIAL;

YEEHAW! (Adventurefarm).

XapakTepHOIO OCOONHMBICTIO PEKIIAMHUX TEKCTIB €
BXXHBaHHs YCideHOI (OpPMH B PI3HHX BHIAX, HAIPUKIIA],
(oHeTHYHA PeAyKIis JONOMDKHHUX J€CIiB a00 1HIIMX CIIB:

It’s uncanny (Folgers Coffee.)

C’mon Colman’s, light my fire. (Colman’s, world-
famous mustard brand).

Bci  mepepaxoBaHi XapaKTEpPUCTHKU JIO3BOJISIOTH
BU3HAYUTH NPUHAIEKHICTH PEKIAMHUX TEKCTIB 0
PO3MOBHOTO CTHIIO. TakoX CIif 3a3HAYNTH JICKCHYHI 1
CHHTAaKCHYHI OCOOJHMBOCTI TEKCTiB PO3MOBHOTO CTHIIIO,
SIKI 3HAXOMATH CBO€ BiOOpa)XCHHS B JIOCIIIKYBaHOMY
MaTtepiaii. JJo Takux 0coOIMBOCTEH BITHOCATHCS:

1) BXXUBaHHS Ji€CIIB 3 MOCTIIO3UTHBAMHU:

Levis jeans. Quality never goes out of style.

Kentucky Fried Chicken — KFC. We do chicken right.

2) BKUBaHHs aOpeBiaTyp:

No FT, No Comment. (Financial Times Newspaper);

3) BKMBaHHS CITiB MIUAPOKOI ceMaHTHKU (thing, stuff
TOIIIO):

The stuff of life (Kmart Stores).

Pedigree. It’s a dog thing (Pedigree brand).

Ha piBHI CHHTaKCHCY BUIUIIETHCS BHKOPHUCTAHHS
PI3HHX ETNTHIHUX KOHCTPYKIIH, XapaKTepHUX IS TEKCTIB
po3moBHoro ctuitto. Hanpukmaa: Samsung. Like No Other.

Enminrrgai  KOHCTPYKIIT B PEeKIaMHMX — TEKCTaX
BUKOPHCTOBYIOTBCS, 3 OJHOrO OOKy, Juisi mepeaadl
iH(opmariii B CTHCIOMY BHTJIAM], a 3 IHIIOTO — J03BOJISIOTH
CTBOPHTH HE3BUUAHHUNA 00pa3, 110 3armam ITOBY€EThCSL.

3a3HaueHi BHIIE XaPAKTEPUCTUKH  PEKIAMHOTO
TEKCTy CHOpSIMOBaHI Ha BTUIEHHS YCTaHOBKM Ha
HEBUMYIICHICTP 1  NPHUPOIHICTE  CIUJIKYBaHHA U
CHpUHHATTA  iHQopMamii, sKi 1 € CTHILOBUMH
0COOJIMBOCTSIMU PO3MOBHOTO CTHIIIO.

Buninsrorecss B peKIaMHUAX TEKCTaX TAaKOXK 1 JEsKi
CTHJIbOBI XapaKTEPUCTUKM HAYKOBHX TEKCTiB. TyT ciin

BII3BHAYNUTH  3aCTOCYBaHHSA JESKOT  TEPMIHOJIOTIYHOT
JIEKCHKH, fKa B JAHOMY BHUIIQAKy CIPIMOBaHa Ha
(¢opMyBaHHS y pELHIIEHTIB AOBIpH IO MPOTOHOBAHOL
npoxykuii. Hampukman:

Rochester Colonial. The window and door experts
(Rochester Colonial, distributor and manufacturer of
windows, doors, accessories).

Designed to save lives (Volvo S40 Phase 1 cars).

Cepen XapakTepHUCTHK ITyONiUCTUYHOTO CTUIIIO, IO
3HAMIUIM BiNOOpa)KeHHS B PEKIAMHHMX TEKCTaX, MOKHA
BHIUTATH BEIUKHAN BiICOTOK BIACHUX iIMEH, Ha3B YCTaHOB
1 opraHi3ariii, 9acTe BXKUBaHHS YHCITiBHUKIB 1 JaT.

There’s no place like Hong Kong (Hong Kong
Tourism Board).

Fifty Hotels. Twenty-Two Countries. One Philosophy
(Four Seasons Hotels & Resorts).

Y pekiaMHUX TEKCTaX YacTO BHUKOPHCTOBYIOTBHCS
IMEHHI rpymu, SKi TaKOX € XapaKTepUCTHUKOIO
nyouiucTHyHOro cTIimo. Hanpukian:

Thinking of you. Electrolux.

Infiniti. Accelerating the Future.

SlckpaBo BHpaXe€Ha pHCAa XYyHDOXKHIX TEKCTIB —
BHUKOPHCTaHHS BENMKOI KUIBKOCTI PIi3HMX 3aco0iB, IO €
BTUICHHSIM OCHOBHOI (YHKIII XyJOXKHBOTO CTIJIFO —
ecrerngHoi. CTBOpIOBaHI 00pa3W CIPSMOBaHI Ha TOSBY
TIOYYTTS TapMOHIii 1 Kpachm. A sK BXXE 3a3HAUCHO BHIIIE,
OCHOBHOIO  XapaKTEPHCTHUKOIO PEKIAMHOTO TEKCTy €
YCTaHOBKA  HAa  CTBOPEHHS  IIO3UTHUBHOTO  0Opasy
MPOMOHOBaHOI mpoyKIlii. CaMe TOMy B pEKJIaMHHX TEKCTaxX
[IMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS 00pa3Hi 3acobu MoBH [7].

1) Emirer.

Paula Lishman. Timeless, elegant, sustainable
(Paula Lishman garments, an original knit fur).

Indian Express. Journalism of courage (Indian
Express newspaper).

2) Metadopa.

We put a smile back on your face (Holiday Inn
Hotels).

Tyt Metadopa BUpaxeHa Ji€CIIOBOM, SIKE BUCTYIIAE B
¢byHkUii npucynka B peueHHi. Y jiecnoBi  put
peasi3yeTbesl CTaBJICHHs IBOX 3HaueHb. OjHE 3HAYEHHS
Hpe}lMeTHO-J’IOFi‘IHC — «KJIaCTH, TIOKJIaCTHU», Aapyre
3HAYCHHS aKTyali3yeThCs TOTMOBHEHHSAM smile, BUXOAUTH
HIOM «MHU TIOBEpHEMO IIOCMIIIKY Ha Ball OOIHYUs.
OOpa3HICTh  CTBOPIOETHCS  B3AEMOJIEI0  TIPEAMETHO-
JIOTIYHOTO 3HAYCHHS 3 KOHTEKCTYaIbHHM.

3) TopiBHsAHHS.

Jumex. As intense as you are (Jumex, fruit juice range).

Haagen-Dazs. Made like no other. (Haagen-Dazs,
ice cream brand).

4) Tinep6ona.

Bellawood. Floors for a Lifetime of Living
(Bellawood Prefinished Hardwood Floors, USA).

5) Aneropist.

Pleasure is the path to joy (Haagen-Dazs, ice
cream brand).

B nanomy mpuknani abcTpakTHUH — IMEHHHUK
«pleasure»  (3a/710BOJIEHHSI)  NPEJCTAaBISIETBCS 32
JIOTIOMOT0I0  KOHKPETHOTO iMeHHMKa «path» (mopora,
CTEXKa).
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6) YocoGuenus.

IBM. Computers help people help people.

The most reliable member of your family (Nissan
Almera automobile).

7) AntuTesa.

The best surprise is no surprise (Holiday Inn Hotels).

OOpa3HicTh B JaHOMY BHIAJIKYy CTBOPIOETHCS
LUISIXOM TIPOTHCTaBIEHHS OJHOTO 1 TOrO0 X CJIOBA,
TUIBKM B JPYrOMY BHIIQJKy BOHO BXXHBAETHCS 3
HEraTHBHOIO YaCTKOIO «Noty.

8) T'panarrist.

Twice the comfort, twice the value, twice the Hotel
(Windsor Suites Hotel Bangkok).

Your College. Your Future (Georgian College,
Ontario, Canada).

OO0pa3HICTD TYT CTBOPIOETHCS MHUITXOM TaKOTO
pO3TallyBaHHs CIiB, 32 SKUM KOXKHE HACTYIIHE MICTUTbH
MOCWIIIOBAaHE 3HA4YCHHS. 3aBIIKH I1IbOMY HapoCTae
3arajbHe BPa)KeHHS BiJl yChOT'O TEKCTY.

Takum 4yMHOM, MOHa 3pOOHMTH BUCHOBOK IIPO Te, L0
PEKIaMHUI TEKCT XapaKTepH3YEThCs IMPAKTHYHO BCiMa
pucamMu (YHKIIOHATGHUX CTHIIB, 32 BHHATKOM OQimiitHO-
JIJIOBOTO, IO MOXKHA MOSICHUTH THM, IO PEKJIAMHI TEKCTH
He rependavaroTh BCTAHOBIEHHS MK  YYaCHHUKAMH
KOMYHIKaIii cyTo oQimiiHIX BiZHOCHH. ToMy BiH MOXe
Oyt 0XapaKTepU30BaAHUI AK MDKCTHIIBOBHH
(YHKITIOHATBHAHN MATAT 200 XKaHpP TEKCTY.

Mopdgponoziuni ocobausocmi DEKNAMHO20
mexcmy. Cepen ycCiX YacTHH MOBH B pPEKIaMHHUX
TeKCTaX HaWyacTille BXXUBAE€ThCA IMEHHHK, SKUH
Ha3MBa€ TIpeAMeTH 1 sBUOmAa (HOMIHATUBHA 1
iHpopMaTuBHA QYHKIIIT).

Jdns  HajmaHHd ~ MOBI  pekiamMM  eKcrpecii
BHKOPUCTOBYIOTBCS SIKiCHI NMPUKMETHHUKH i YTBOPEHI Bif
HUX TPUCITIBHAKH (XapaKTepu3yroda (yHKIis, CTBOPEHHSI
MO3UTHBHOI ~ OWIHKM  PEKJIAaMOBAHOTO  00’€KTa Ta
HAaTHITAaHHA HETaTHBHHX eMolild, 0O0yMOBJIeHe Woro
BiJICYTHICTIO y CIIO)KHBAYa).

Y MOBI pekiiaMU BXKUBAIOThCA W 3aMEHHUKH SIK
3aci0 CTBOPEHHS «PO3MOBHOCTI» PEKIAMHOTO TEKCTY.

Dopma HaKa30BOTO croco0y JiecnoBa
BUKOPUCTOBYETHCSI Maike B KOXKHOMY 4-My peKIIaMHOMY
TEKCTI; HalYaCTIIlE 3yCTPiYaeThes AIECTOBO «try» (4,7 %);

Habip nNpUKMETHUKIB  HEBEIMKHH, 32  CBOEIO
CEMaHTHKOIO BOHHW CIIIBBITHOCHI 3i ciioBoM «the best» (sike
MIPUCYTHE Maiike B KOKHOMY 5-My PEKJIaMHOMY TEKCTi).

3BepTae ¥ Ha cebc yBary HACTYIMHHHA (aKxT:
e(eKTUBHICTh pPEKJIaMH YacTO 3aJeXHUTh Bl TOTO, sKa
(dopma niecioBa i sIKMii 3aiMEHHUK BUKOPHCTOBYIOTHCS B
TOMY Y IHIIOMY PEKIAMHOMY TEKCTi, OCKUTBKH pi3Hi
¢dbopMu CIiB Opi€HTOBaHI HE TUIBKM Ha caM HPOIYKT
pexiamu, aje i Ha IeBHUM TUI ayIUTOPii.

B peximami € BBiwmBe 3BepTaHHI Ha «Bu» —
obepHEeHe 10 coiHOI, cepiio3HO0i MyOmiKy (Taka peKiaMa
CHpHiiMaeThCs K OPajia 4u 3alpoIIeHHS), & € 3BePHEHHS
Ha «TW», aapecoBaHe MOJIOI, OlIbII JTMHAMIYHE,
HeopMasbHE 3BEPHEHHS, [0 CTBOPIOE  BPAKEHHS
BKJIIOUCHOCTI B «cBOIO» Tpymy. Ilpm 3BepHeHHI 10
MOJIOADKHOI ayJUTOpii YacTile iHIINX BUKOPUCTOBYETHCS

(dhopma HakazoBoro crocoly. Taka ¢popma MiCTUTH B co0i
3aKJIMK, 3apsil, BUKIIHK.

Yacto BukopucToByeThes (56 %) B MOBI peknaMu i
HeBU3HaueHa (hopMa [i€cioBa, SKa BUPAKae MOKIHMBICTS,
Oa)xaHHS, TIPOTIO3UIILisL.

[Tpwn BxxMBaHHI 3aiiIMEHHHMKA «MH» PEKJIAMHHUH TEKCT
HEMOB HalJMKae 10 cede axpecara. 3aBIsIKH LILOMY «MH»
JIIOJIMHA TIOYMHAE JyMaTd, IO BIH 3apaxoBaHUil 10
MIPECTHIKHOI COIiajIbHOI IPYIIH, 1, IParHe HE BiJCTaBaTH.

B pekmaMHHX TeKcTax TaKOXX MOXHA 3yCTPITH
NpPUKMETHUKYM B HaiiBuimomy ctymeni (the tenderest
skin, the surest solution of problems Tomp). Ile
MOTPiOHO IS TOTO, MO0 MiTKPECIUTH BHCOKY SKiCTh
TOBapy abo MOCIyTH.

Cunmaxcuyuni 0cooau80CmMi peKiamHOZ0 MeKCmy.
CHHTaKCHC PEKJIAMHHX TEKCTiB PO3pAaXOBaHHUN Ha IIBUIKE
CcpudHATTSA. [l HBOTO XapakTepHE BHKOPHCTaHHS
HOMIHATUBHUX (Ha3UBHMX), HEMOBHUX pedeHb. lle
MOSICHIOEThCSL TPAarHeHHSIM SKOMOTa KOPOTIIE 1 SICHILIe
copMyJIIOBaTH CJIOTaH 1 KOMEHTYBaJbHY YacTHUHA
PEKJIaMHOTO TEKCTY.

OnruMasbHi KOHCTPYKIT B pEKJIaMHHX TeKcTax [7]:

1) BUKOpHCTAaHHS! HOMIHATUBHUX (HA3UBHUX) PEUCHb;

2) HEeMOBHUX PCUCHB;

3) peuens 6e3 miecnoBa y GipMoBOMY CTHITI;

4) HasuBHUX pedeHb (iCHye TUIbKH  MiAMET).
KoHCTpyKIist «Ha3MBHOTO YSABICHHS», ab0 «HA3WBHOI
TEMH» — JyXKe¢ JIUHAMIYHUNA TNPUHOM CHUHTAKCUYHOT
opraHizauii TEKCTy, CyThb SIKOTO — y TOMY, IO OJUH 3
YJIeHIB pedeHHs (CerMeHT) 5K Ou «BHHMAaeThCS» 13
peueHHsT W CTaBUTbCS  Hepell YCIM  pEueHHsM,
BIZIOKPEMJIIOIOUMCH  BiJl HBOTO TOYKOIO ab0 3HAaKOM
OKJIMKY (CerMEHTaLlis).

5) 3BepranHs;

6) croHyKaibHI KOHCTPYKIIIi;

7) BeJMKUil Mepeltik OHOPIAHUX YWICHIB PeUCHHS;

8) nuTanbHi peueHHS;

9) OKJIMYHI pPEYEHHS MiAKPECIIOITh «3aKIHYHHI
CTHJIb PEKJIaMU;

10) cknamHuX peyueHs.

11) nasiBHiCTB 6€3CTI0TyYHIKOBHX peYeHb.
Hampuxnan: 3nax dobpozo cmaxy i mpaouyii npuxnao —
suwul copm uaio Lipton 3ae2icou nio pyxoro.

B 3anexxHocTi BiJ| 3aKiiaieHOT B TEKCTI eKkcrpecii B
HOT0 CHHTaKCHYHIN OYIOBI BHKOPHCTOBYIOTHCS:

—HetpanmbHi.  [IpocTi  OMOBimanmbHI  pedeHHS 3
HOPMAaTHBHUM TIOPSAKOM CIIiB, HA3WBHI PEUCHHS;

— eKCTpecHBHi (OKJINYHI) KOHCTPYKIii. ExcripecuBHO
HACHYEHI, B IJABMINEHI eMOILiiHIi TOHAJIBHOCTI
(mosuTHBHIN). Psam mapuenboBaHWX — KOHCTPYKINH i
OKJIMYHE Ha3WBHE PEUYCHHS IMIJACHIIOIOTh CEHC 1
eKCIPECUBHICTh BHCJIOBJIIOBaHHS. ITocumoerses
€MOIliiHa XapaKTepUCTHUKA PEKIIaMOBAHOT'O TOBAPY.

IHme 3HaueHHs B pPEKIAMHHUX TEKCTaX HaOyBalOTh
3Haku TyHKTYyarri [8]. [HOAI HOpPMATHBHO B)KMBaHI 3HAKH
BIZICYTHI, II0 KOMIICHCYEThCS MIPU(PTOBUM BHUIUICHHIM
YacTHH peueHHs. KpiM Toro, 3HakM HMyHKTYyalli B pexyiami
MOXYTh  BHKOHYBaTH CHTH&JIbHY  (QYHKLiO, TOOTO
NIpUBEPTATH yBary uyuradviB 20 ii 3micTy. OcoOaMBO 4YacTo
BUKOPHCTOBYETbCSl THpe. [Ipum IboMy HOro IocTaHOBKa
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3a3BWYail TIOB’sI3aHa 3 IHTOHAIIHUM 1 30POBHM BHIUICHHSIM
YAapHOTO PEKJIAMHOTO cJlioBa: MiHepaibHa Boja — il MK
e MmamoHTH; The roads are different, the way — one.

JIBOKparka BHKOPHCTOBYETHCSI B KOHCTPYKIISIX, IO
pO3MafaroThCsl Ha JIBI YacTHHU: Teplla Ha3MBa€ MpeaMeT
pexiamM, a JApyra MICTHTh KOHKpeTH3amiio: Bupiwyii
3060aHHS KAPOUHATILHO: KeaApmMupa 6e3 spouiel — ye peanbHo.

Skmo B KIiHIIIBKAX i 3a4MHAX PEKJIAMHHX TEKCTiB
0COOJIMBO YacTO BHKOPUCTOBYETHCS 3HAK OKIUKY, TO
JUISL TIO3HAYEHHS! HE3aKiHYEHOCTI BHCIIOBIIOBaHHS abo
IIPU HECIOJIBAaHOMY IOBOPOTi TyMKH BHKOPHUCTOBYIOTH
tpu kpamnku: Clearasil. For clean and healthy skin...
and for Kkisses too.

To6T0, mOO0 TPHUBEpHYTH yBary CIIOKUBAYiB,
3pOOUTH EeKCIPECHBHIMH HAWBaXJIMBINI €IEMEHTH, B
peKIIaMHUX TEKCTaX 3acCTOCOBYIOTH Haipi3HOMaHITHIIII
3aco0M BHMPa3HOCTI yCiX MOBHHMX pIiBHIB — BiA
(oHEeTHIHOTO 10 CHUHTaKCHYHOTO. CTBOpEHHS
PEKIIaMHOI'0 TEKCTY — CKJIAJHUI TBOPYUHU IPOLEC, IO
BHUMAra€ BiJ aBTopa J00pe BOJIOJIHHS MOBOIO, BIAYYTTS
CJIOBA Ta 3HAaHB 3 PI3HUX rally3eil HAyKH 1 KyJbTypH.

Takum uuHOM, OyJnO PO3POOICHO HACTYIMHHI
ITOPUTM BU3HAYCHHS DPEKJIAMHOTO TEKCTY B KOHTEHTI
BeO-calTy:

1) 3unTyBanHs IMArOTOBKA  JO
MO TAITBIIOT 0OPOOKH.

2) AHani3 Ha HasABHICT y TEKCTi:

2.1) oxsim4HUX Ta NuTanbHUX pedens (!, !, 2, 72?);

2.2) rpadiunux BuaiieHs, abpesiatyp (HMMM);

2.3) BxHMBaHHS OMHUI BaOTH ($) a00 %;

2.4) eneMeHTIB 3BOPOTHOTO 3B’s3Ky (TenedoH,
ajipeca caiiTy 4M eJIeKTpOHa ajapeca);

2.5) naka3opux 3BopoTiB (Try It Now).

3) Po30uTTS TEKCTY Ha CIIOBa.

4)  3aBaHTaXCHHA  PO3POOJICHHIX
PEKJIaMHOT JIEKCHKH Ta TOIIYK Y TEKCTi:

4.1) cmiB 13 CTBOPEHHX CIIOBHHKIB pPEKIaMHOI
JIEKCUKH (Ii€CTiB, MPUKMETHHKIB, IMCHHHKIB).

4.2) Hal0OimpIn BXXUBAHUX y pexiami ciuiB (free,
new, you TOIIO).

4.3) TIpUKMETHHUKIB BUIIIOTO Ta HAWBUIIOTO CTYIICHIB
nopiBHsAHHS (-€St, -er; more, most).

BucHoBku. Pekiama — yHiKaJbHE COI[IOKYJIBTYpPHE
sBuiie: 1l (QOpMyBaHHS 3yMOBIECHE COLIAIBHUMH,
MICUXOJIOTI9HIMH, JHTBICTUIHUMHA (dakTopamu,
OCOOIMBOCTSIMH «ECTETUYHOI CBIZIOMOCTI» CYCITIIBCTBA Ta
Horo KyibTypHUMH TpaaumisiMu. Ha mpoctopi InTepaery
3’SIBJISIETHCS] BCE OUIBIN CalTiB, OCHOBHHUI KOHTEHT SIKMX —

KOHTCHTY Ta

CJIOBHUKIB

TEKCTH, IO PEKJIAMYIOTh OYIb-1I0. 3ampONOHOBaHWH
ITOPUTM MOXKe OYTH BUKOPHCTaHWil [Uisi OJIOKYBaHHS Ta
OUYHUINEHHS KOHTEHTy BeO-CalTiB  Bil  pEeKIaMHHUX
MIPONO3HIIIH PI3HOMAHITHIX KOMIIAHiH.
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H. C. YTOJIBHIKOBA, M. B. YYXHEHKO

OCOBJIMBOCTI KJIACHU®PIKAIII TBOPIB MACOBOI JIITEPATYPH

VY crarTi HaBeICHO OIHC >KaHPIB CHOTOJEHHOI MacoBOi JITepaTypH, NPUBEACHO aHATi3 OCOOIMBOCTEH KOXHOTO 3 PO3MIHYTHX JkaHpiB. [TokazaHo
MO>KJIUBICTh BUKOPHUCTAHHS YaCTOTHOTO CIIOBHHUKA SIK 3ac00y BH3HAa4YeHHS (OpMalbHHX KaHPOBHUX O3HAK y TBOpax MacoBoi jiteparypu. OcobnmBa
yBara IpujiJeHa MOXKINBOCTH aBTOMATH3yBaTH CTBOPCHHS YaCTOTHHX CJIOBHMKIB I BU3HA4YCHHs >KaHPiB. PO3po0IeHO airopuTM aBTOMATHYHOIO
BIUTYYCHHSI YACTOTHHX CIIIB, SIKi XapaKTepe3yIoTh BiAIOBIJHUH TEKCT, 3 TECTy 0OPaHOTO EKCIIEPTOM XKaHPY.

Kaio4dosi c10Ba: MacoBa JiTepaTypa, YaCTOTHHUH CIIOBHHK, JETEKTHB, HayKoBa (haHTACTHKA, HEHTE31, TpHIIep, HPUTOJHULBKHI POMaH.

B craTse npoBesieH 0030p KaHPOB COBPEMEHHOI MAacCOBOH JIMTEPATYpHI, CIEIaH aHAIM3 OCOOEHHOCTEH KaXKJ0T0 U3 PaCCMOTPEHHBIX XkaHpoB. [Tokasana
BO3MOKHOCTb HCIIOJIB30BAHHSI YaCTOTHOTO CJIOBApsI KAK CPEICTBA OHpe/iesieHUst (pOpMabHBIX )KaHPOBBIX IIPH3HAKOB B IPOM3BEACHUIX MaCCOBOI JTHTEpa-
Typbl. Oco00e BHUMAHKE Y/IEIEHO BO3MOXHOCTSM aBTOMATU3MPOBATh CO3aHME YACTOTHBIX CJIOBAPEH Ul ONpeAeeHus aHpoB. Pazpaboran anropurtm
aBTOMATHYECKOTO M3BJICYCHHS JaCTOTHBIX CJIOB, XapaKTePU3YIOIUX COOTBETCTBYIONINH TEKCT, U3 TEKCTa BRIOPAHHOIO KCIIEPTOM JKaHPA.

KuioueBble cj10Ba: MaccoBast JINTEpaTypa, YaCTOTHBII CII0Bapb, ICTEKTUB, Hay4dHast (paHTACTHKA, (HIHTE3H, TPUILIEP, IPUKITIOYCHUESCKUI POMaH.

The article explores the approach of dividing the modern literary process into a triad and singles out one of its facets — mass literature. Analyzed the
differences in the term "literary genre", an overview of the genres of today’s mass literature, an analysis of the characteristics of each of the genres
examined. The notion "frequency dictionary" is considered in the context of applied linguistics and problems that arise in the construction of frequency
dictionaries of large text boxes are described. The possibility of using a frequency dictionary as a means of determining formal genre features in works
of mass literature is shown. Particular attention is paid to the ability to automate the creation of frequency dictionaries for the definition of genres. An
algorithm for automatically extracting frequency words characterizing the corresponding text from the text of the genre chosen by the expert is pro-
posed, which will automate the process of determining the genre of an arbitrary text.
Keywords: Mass literature, frequency dictionary, detective, science fiction, fantasy, thriller, adventure novel.

JI0 JTiTepaTypu MacoBoi. J[o meBHOT Mipy MOKHA TOBOPUTH
Opo Te, WO Yy CEPEeAOBHINl MAaJIOOCBIYEHHX BEPCTB

Beryn. Jliteparypa, sika 3aBXIu ajpecyBanacs
Npe/ICTABHUKAM PI3HHUX CTaHiB, IpUpeueHa Oylia JiTUTHCS

Ha «BHCOKY» 1 «HU30BY». «Bucoka» cTBOproBanacst Iyis
BUILUX y KYJIbTYPHOMY IIJIaHI CTaHIB — JIIO/IEH OCBIUEHHX,
MITOTOBJICHHUX JI0 YUTAHHS, SIKI 3HAIOTH TPAJUIIiI0, BUMO-
rmuBux. «Hu3oBa» miteparypa, BiAIOBiAHO, Oyia po3pa-
XOBaHa Ha HWXUi (B KyJIbTYpHOMY IDIaHi) Iapw, TOOTO Ha
HEBHOAIrJIMBHUX, MaJOOCBIYEHUX YNTa4diB. MacoBa KyJIbTy-
pa y CydacHOMY PO3yMiHHI OcTaroyHo (opMyeTbCs Ha
Mexi XIX-XX cToniTh, KOAM y pe3ynabTaTi CKIaIHUX
comianbHUX (ITOCHJICHHS MIrpalii, JOMiHYBaHHS MiChKOT
KyJIBTYpH, JEMOKpaTH3allis, TOIIO), HAyKOBO-TEXHIYHHX
(BuHaxXig HOBHX (OPM KOMYHIKaIlil) mpoueciB GopMyeTh-
cs1 peHOMEH MacOBOTO CyCITIIbCTBA, CYCIIIJILCTBA Mac.

B emoxy MacoBOCTi i «T€XHIYHOI BiITBOPIOBAHOCTI»
«HH30Bay JiTepaTypa B OUTbIIII CBOTH YacTHHI 3BOJAUTHCS

HaceJIeHHsT MacoBa JIiTeparypa B SIKUICh Mipl 3aMiHIO€
(boJbKIIOp 1 HAaBITH cama cTae ioro jkepesioM. [locTynoso
«CHOXMBauyaMH» «HHU30BOD» JIiTEpaTypH, sSKa aKTHBHO
PO3BHUBAETHCS, CTAIOTh HOBI BEPCTBU HaceleHHs [1].

Jo xiang XIX cTomiTTA B JiTepaTypHOMY Mporeci
CKJIQJIAETBCSL  Tpiaja:  aBaHrapAHa  JiTeparypa —
30pI€HTOBaHA Ha (KJIACHYHY» JiTepaTypy OeleTpUCTHKa —
MacoBa Jiteparypa. Llg  «po3miTka»  JiTeparypu
MIPOJIOBXKYE ICHYBaTu JOHHWHI. BTiM, KpaiiHi yacTHHM
Tpiagy BCTUTIM 3a Il dYac 003aBECTUCS CBOEIO
«KJIACHKOIO», 1 CHOTOJIHI a0COJIOTHO KOPEKTHO BXKHWBATH
BUpa3u «KJACHKa AaBaHrapay», «KJIacHMKa HayKOBOi
(danTacTHKM» a0 «KJIACHKAa METeKTHUBY». TpagumiiHO
aBaHrapy 1 OENeTPUCTHKY BITHOCATH OO eIiTapHOI
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